


ARCHITECTURES DE SYRACUSE

Les toiles présentées igi sont, pour Ies-
sentiel, le souvenir d’un récent voyage de
Coro Lépez-Izquierdo a Malte et en Sici-
lie, et plus particulierement le reflet su-
ranné des riches fagades décrépies de ces
palais et de ces maisons barroques en plei-

ne décadence de la Vieille Ville de Syracuse.

Miroirs de ces murs décatis des tableaux
émane une lumineuse ambiance em-
premte d’idéal, de beauté révée comme
suspendue dans le temps silencieux,
d’harmonie parfaite et achevée, qui s'é-
grenne tout aux long des traits dessinés,
La touche est de facture classique tout en
étant profondément anti-académique. Tl
s’agit 13 d’une peinture dont Iesthétique
ne tient pas tant aux modeles architectoni-
ques qu’a I'image que artiste en renvoie.
Elle déclare ne trouver I'inspiration 3 son
art que dans une réalité émouvante: c’est 2
partir de détails qu'elle prend des notes
comme des esquisses, pour retrouver sur
la feuille le dessin qui fixera le décor ébau-
ché de la peinture 2 venir. Coups de cra-
yon, taches de couleur ¢a et 1a (de cou-
leur/lumiere) qui par la suite lui permet-
tront de construire un tableau. L’atelier
est le lieu of, face a la blancheur de la
toile, Coro Lépez-Izquierdo lutte et se
débat pour transformer une réalité em-
preinte de sensibilité en I'élevant i lex-

presion de la représentation spirituelle.

ARQUITECTURA DE SIRACUSA

El conjunto principal de los cuadros de
esta exposicidn rememora un viaje recien-
te de Coro Lépez-Izquierdo a Sicilia y a
Malta, centrindose especialmente en las
ricas fachadas de los decadentes caserones
y palacios barrocos de la Cittd Vecchia de
Siracusa.

Estos cuadros, al igual que aquellas facha-
das, respiran una atmdsfera luminosa de
idealidad, una calidad de belleza ideal dete-
nida en el tiempo y en el silencio, una ar-
monfa acabada y perfecta, excelente en la
linea de su dibujo. Se trata de una pintura
de caricter rotundamente clisico y, al mis-
mo tiempo, profundamente antiacadémi-
co. Estamos, pues, ante una pintura cuya
belleza no depende tanto de sus modelos
arquitecténicos cuanto del sentimiento que
su visién produce a nuestra pintora. Coro
dice que, para pintar, necesita siempre en-
contrar motivos de la realidad que la emo-
cionen. Partiendo de esos motivos, ella to-
ma apuntes en directo, plasmando en el di-
bujo una primera vision del paisaje que
resulta de concepto escenogrifico. Esos
apuntes y datos de color (de color-luz) le
servirin més adelante para realizar el cua-
dro en el taller. Es en ¢l taller donde nues-
tra pintora lucha por lograr que el motivo
de representacién se eleve desde la catego-
ria de una realidad sensible a los dominios

de una representacién espiritual.



Cette double dualité «oir/concevoin et
«peindre/ressentin ~face au modéle et dans
Patelier- fait que les tableaux se dressent
comme une sorte d’élévation architectura-
le, précise et nette, dans laquelle aucune
déformation de perspective ou d’effet d’op-
tique n’intervient. Et ¢’est 1a que s’exprime
avec force le caractére bidimensionnel pro-
pre 3 la peinture anti-académique. Voila
pourquoi il faut parler de décor, de mise en
scéne. Mais la mise en sceéne d’un sujet sig-
nifie qu’il faille renoncer 3 le representer
dans sa verité nue et faire en sorte que les
formes et les couleurs de ce qui est peint
obéissent bien plus 3 ce que réclame le
tableau qu’a la réalité littérale. Ainsi, tout
dans cet oeuvre est raffing, lumineux, avec
des teintes aquarellées, aériennes et légeres,
et cette insoutenable légereté de la maticre,
résolument esthétique. Seules, parfois, de
loin en loin, la force des lettres écrites sur
des affiches et I'intensité de certaines textu-
res trahissenit, sur ces murs architecturaux,
le puissant contour du sentiment pictural
de Partiste. Mais le régistre qui la caractéri~
se est celui de la mélancolie, ave ses efflu-
ves de décadence et de nostalgie. Voila
pourquoi Coro Lopez-Izquierdo peint en
exprimant la pensée de Friedrich Schiegel
«ce n'est que dans le désir nostalgique que

I'on trouve le calme, le repos».

Esa manera doble de ver-concebir y de
pintar-sentir, ante el modelo y en el taller,
tiene la consecuencia de que los cuadros
se levanten como una especie de alzado
arquitecténico limpio y preciso, en el que
casi no se producen deformaciones de
perspectiva o de efecto visual, lo cual sub-
raya la naturaleza bidimensional propia de
la pintura antiacadémica. Por eso hemos
aludido antes al concepto escenografico
que caracteriza a estas obras. Ahora bier,
concebir escenogrificamente un motivo
significa renunciar a su mera representa-
cién, y hacer que las formas y colores de lo
pintado obedezcan mucho mds a lo que el
cuadro reclama que a la literalidad de la
realidad. Asi, todo en estas obras resulta
refinado, luminoso, de colorido acuarela-
do, aéreo, ligero de materia -una materia
“que no pesa’-, marcadamente €stético.
Tan s6lo, de vez en vez, la fuerza de algu-
nos carteles y letrismos y la intensidad de
ciertas texturas declaran -sobre estos
muros arquitecténicos- el perfil fuerte del
sentimiento pictérico de Coro. Pero su
registro determinante es el de la melanco-
lfa, con su perfume de decadencia y de
nostalgia. Por eso Coro pinta expresando,
como pensaba Friedrich Schulegel, que
“Gnicamente en el anhelo nostilgico en-

contramos el sosiego, el descanso”.

José Marin-Medina.
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La Casa de La Moneda (Sevilla), 1999
Huile sur toile, 150 x 100 cm.



Dans le port de Siracusa, 1999

Huile sur toile, 73 x 100 cm.



Portes i Siracusa, 1999
Huile sur toile, 71 x 116 cm.
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Fagades de Siracusa (Poliptique)

Huile sur 5 toile, 150 x 300 cm.



Fabrica de Cristal de La Granja (Segovia), 1999
Huile sur toile, 100 x 30 cin.



San Salvador (Sevilla}, 1999
Huile sur toile, 81 x 130 cm.



Guadaira, 1999
Huile sur toile, 81 x 116 cm.
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San Roque, 1999
Huile sur toile, 116 x 81 cm.






Architecte por T'université Politécnique de Madrid
depuis 1933. Calification: Notable.

Proffesseur de Dessin Architectonique 3 L'Ecole
d’Architecture técnique de Madrid,

SELECTIONS:

X Prix Blanco y Negro (Madrid, Novembre 1988).

VI Prix de Peinture de Durdn (Madrid, Décembre
1988).

XVII Prix National de Peinture de Caja de Madrid
{Madrid, Mai 1989).

IV Prix Carlos Haes, organisé par Colegio de Inge-
nieros de Caminos, Canales y Puertos (Madrid,
Mai 1989},

I Prix Bacardi (Mdlaga, Octobre 1989).

IV Prix National de Peinture, otganisé par Caja de

Madrid y le Centre Comercial de la Vaguada

(Madrid, Novembre 1939).

Prix Bacardi (Milaga, Octobre 1991).

VI  Prix National de Peinture, organisé pat Caja de
Madrid v le Centro Comerciat de La Vaguada
(Madrid, Novembre 1991). :

X1 Prix de Peinture de UAcadetriie de Bellas Artes
de Santa Cecilia, patrociné par Osbome (Jerez,
Novembre 1992).

XOOIX Expositién Estatalle de Peinture, organisé par
I'Excmo. Ayuntamiento de Alcazar de San Juan
{Ciudad Real, Novembre 1992).

il Prix Lopez Villasefior (Ciudad Real, Décembre
1593).

Prix National de Peinture Enrique Ginestal (Ta-
lavera de la Reina, Décembre 1953,

XV Prix de Peinture Eusebio Sempere (1994).

Prix de Peinture Puerto Bantis (Marbella, Adut

1994).

LV  Expositién Nationalle Arves Plasticas de Valde-
peiias (Ciudad Real, Septembre 1994).

II Prix de Peinture Fondatién Antonio Camufias
(Madrid, Octobre 19994),

VII  Prix Bacardi {Milaga, Octobre 1994),

XII  Prix de Peinture de Academie de Bellas Artes de
Santa Cecilia {Jerez, Novembre 1994).

Ir Prix de Peinture Puerto Bandis (Marbella, Adut
1995).

X Prix Emilio Ollero (Jaén, Décembre 1595).

Prix de Peinture Francisco de Goya (Madrid.
Mai 1996)

XXI  Prix de Peinture Enrique Ginestal. Talavera de
la Reina {Décembre 1996)

IV Prix de Peinture Puerto Bands (Marbella, Adue

1997).

Prix Penagos de Dessin (Madrid, 1997)

Prix Emilio Ollero (Jaén, Décembre 1997).

L

e

&

XVI  Prix Penagos de Dessin (Madrid, 1998, 1999,
2000)

Architecte remarcable de 'ceuvre plastique des Archi-
tectes, dans “XI Poeuvre plastique des Architec-
tes”, organisée par Colegio Oficial de Arquitec-
tos de Madrid (Madrid, Janvier 1989).

Architecte remarcable de 'oeuvre plastique des Archi-
tectes, dans “XEI I'ocuvre plastique des Architec-

tes”, organisée par Colegio Oficial de Arqui-
tectos de Madrid (Madrid, Janvier 1990).

Architecte remarcable de 'ocuvre plastique des Archi-
tectes, dans “XIV I'ocuvre plastique des Archi-
tectes”

Plastica de los Arquitectos, organisée par ¢l Colegio
Oficial de Arquitectos de Madrnid (Madrid, Ja-
nvier 1992).

Architecte Incondicionale de loeuvre plastique des
Architextes, dans “XV Poeuvre plastique des
Architectes”, organisée par el Colegio Oficial de
los Arquitectos de Madrid (Madrid, Januier
1693).

EXPOSITIONS

1988 Colective dans la Galerie Espalter (Madrid)
Colective dans la Galetie Duran (Madrid)

1989 Colective dans la Salle d’expositions du Collége
Ofticiel d'Architectes de Madrid {Madrid)
Colective dans la Galerie Casarrubuelos (Ma-
drid)

Colective dans la Fondation Caja de Barcelona
(Madrid}

Colective dans le Cortijo Barcardi (Milaga)
Colective dans “Madrid 27, La Vaguada {Ma-
drid)

1990 Colective dans la Salle d’expositions du Collége
Officiel d’Architectes de Madrid (Madrid)
Colective dans la Galerie Infantas (Madrid)
Individuelle dans la Galerfe Maria Blanchard
{Santander)

1991 Colective dans la Salle d’expositions du Collége
Officiel d'Architectes de Madrid (Madrid)
Individuelle dans la Galerie Estudio Peirocely
{Madrid)

Art Chicago 91, Galerie du Retiro (USA)
Colective Cortijo Barcardi (Méalaga)

Colective dans “Madrid 2", La Vaguada {Ma-
drid)



1992

1993

1994

1995

I Congrés Expressién Grafiqué apliqué i I'edifi-
cation (Universidad de Sevilla)

Colective dans la Salle d’expositions du Collége
Officiel d’Architectes de Madrid (Madrid)

Art Miami 92, Galerie Tonit (USA)

Colective dans 'Auditotio Municipal de Jerez
(Cidiz)

Colective dans IExcmo. Ayuntamiento Alcizar
de San Juan (Cindad Real)

Colective dans 'Ecole d’architectes técniques
(Madrid})

Colective dans la Galerfe Levy (Madrid}

Colective dans la Salle d’expositions du Collége
Officiel d’Architectes de Madrid (Madrid)
Individuelle dans la Galerie Estudio Peirocely
{(Madrid)

Artesantander, Galerie Tavira de Bilbao {Santan-
der)

Colective Musée Municipal Lipez Villasehor
{Ciudad Real)

Colective dans 'Excemo. Ayuntamiento Talavera
de la Reina (Toledo)

II Congrés Expression Grafiqué apliqué a I'Edi-
fication {Universidad de Tenerife)

Colective dans 1a Fondation du Collége Officiel
d’Architectes de Madrid (Madrid)

Colective dans I'Excmo. Ayuntamiento de Onil
(Alicante)

Colective dans Galetfe de Arte 10 (Madrid)
Individuelle dans Galerie Tavira {Bilbao)
Colective dans Cenuo Comercial “Plaza Nueva
Andalucia” (Marbella)

Colective dans Excmo. Ayuntamiento de Valde-
pefias (Ciudad Real)

Colective dans Fondation Antonic Camufias
{Madrid)

Colective dans Goya Art Gallery Nueva York
(USA)

Colective dans Cortijo Bacardi (Milaga)
Colective dans Auditorio Municipal de Jerez
(Cadiz)

Colective dans la Fondation du Collége Officiel
d’Architectes de Madrid (Madrid)

Individuelle dans Galerie Kreisler (Madrid)
Colective dans la Salle du Exemo. Ayuntamien-
to de Madrid (Madxid)

Colective dans Centro Comercial “Plaza Nueva
Andalucia” (Marbella}

Colective dans Galerie Nova (Mailaga)

1996

1997

1998

1999

2000

Colective Musée dans Las Casas Reales dans
Santo Domingo {Repablica Dominicana)
Colective Instituto de Estudios Gienenses (Jaén)

Colective dans la Fondation du Collége Officiel
d’Architectes de Madrid (Madrid)

Colective du Centro Culrural Conde Duque
{Madrid)

Individual dans le Torreén de Lozoya (Segovia)
Artesantander, Galerfe Santiago Casar {Santan-
der)

Colective dans el Excme. Ayuntamiento Talave-
ra de la Reina (Toledo)

Colective dans la Fondation du Collége Officiel
d’Architectes de Madrid {Madrid)

Colective dans le Centro Comercial “Plaza Nue-
va Andalucia” (Marbella)

Colective dans la Galerfe Nova {MMdlaga)
Colective dans Fondation Cultural “MAPFRE
Vida”

Colective Instituto de Estudios Gienenses {Jaén)
IV Congrés Expressién Grafique apliqué i I'Edi-
ficatién (Universidad de Barcelona)
Individuelle dans la Galerie du Jardin {La Gran-
Ja, Segovia)

Colective dans PEccle Universitarie de Archi-
recture Técnique {Madrid)

Colective “Cita con el Dibujo”, Galerfe Alfama
{Madrid)

Colective UNICEF dans La Alhéndiga (Sego-
via)

Colective Casa de La Alhéndiga (Segovia)
Colective dans Fondation Culwral “MAPFRE
Vida”

Colective dans Aula de Cultura de Plasencia
Artesantander (Santander)

Colective, Galerie El Cantil (Santander)

Colective “Cita con el Dibujo”, Galerie Alfama
{Madrid}

Individuelle dans la Galerie Kreisler (Madrid)
Colective dans Fondation Cultural “MAPFRE
Vida”

I Congrés Expressién Graphique apliqué i I'Edi-
fication (Universidad de Burgos)

Colective Galerie Got (Paris)

Colective “Cita con el Dibujo”, Galerfe Alfama
(Madrid)

Individuelle Galerie Rocha (Parfs)

Colective Galerfe Castiglione (Paris})

Colective Fondation Mapfre Vida.
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